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Tranchée aprés un bombardement violent.

ges; nous observames trois postes militaires enter.
rés tout aupres de nous. Nous ne remarquions pas
comment I'un d’eux s’était éloigné pour aller voir
les civiis qui travaulaient. Soudalnement, un capo-
ral, se placa entre nous et la fronuére hollandaise
et nous demanda d’'un ton sec nos passeports, el
ajouta-t-il : «ne faites pas un mouvement. » -

Nous nous regardames étonnés et nous fimes
comprendre au soldat que nous nous crames en
territoire néerlandais. Le muitaire nous signifia
qu’il n’avait pas a enlrer dans ces considérations.
Nous nous trouvions en territoire belge, point final.
Nous ¢tions prisonniers.

La correspondante du « Times » avait laissé ses
passeports a I'hétel; mon collegue Brusse exhiba
sor: bouton dépoii du « Rotlerdamsche Courant », e
mes paplers étaient dans des conditions toul aussi
brillantes. Tout & coup nous nous rendimes compte
de la cause de nokre étrange aventure. Les Belges
qul sétaient réfugiés en Hollande voyaient depuis
plusieurs jours nos manceuvres. journalistiques le

long de la frontiere, et dans leur imagination exal-

tée — ce qui était compréhensible — ils nous
avaient signalé comme tels aux postes belges. Nous
nous mimes en roufe avec deux hommes comune
guides; toule la population nous regardait. L’ami
qui nous avait ramassé si soigneusement et qui ter-
riblement dur avait pris son fusil sous le bras &
la fagon des chasseurs, s’ouvrit tout & coup telle
une marguerite et nous accorda un petit regard de
son bhon ceeur.
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Il s’excusa de nous avoir cueilli ainsi : « Mais les
esplong boches pululaient dans les environs. »

Par la pluie battante nous nous dirigeAmes par
Selzaete vers le premier poste militaire, Mainte-
nant que la premiere frayeur fut passée — l'arres-
tation foudroyanie m’avait bien donné un coup
dans l'ame, nous commeng¢ames a regarder autour
de nous. Partout des maisons fortement abimées,
des arbres renversés. On commanda halte prés
d'une pelite maison de paysan. Un capitaine belge
vini & notre rencontre, son visage exprima 1'éton-
nement quand il vit la troupe d’espionnage. Nous
montrames les pitces précédemment décrites, es-
timées absolument insuffisantes; nous faisions re-
marquer aussi qu’il n’avait été nullement dans no-
e intention de fouler le territoire belge. « Je dois
vous envoyer plus loin », dit le capitaine, et nous
pariimes.

L’ordre «faire suivre» s’était répandu quelque
peu. Nos deux conducteurs qui par devoir s’étaient
imposés a cetle promenade fatigante dans la pluie,
jelerent le fusil sur I’épaule.

Le capitaine nous avait dit que nous éfons pri-
sonniers; qu'une baile pourrait suivre tout mouve- -
ment suspect. Mais, quand en sifflant d’une facon
désagréable, quelques grenades avaient passé au-
dessus de nos tétes, je priais mes conducteurs de
ne pas considérer comimme geste suspect une dis-
parition brusque dans un fossé. -

Ils trouverent notre franchige fort élrange et nous
continudmes noire chemin en bavardant, parta-
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Un brancardier belge (1914). (Au commencement de I’occupation les brancardiers helges étaient autorisés a circuler librement)

geant fraternellement nos cigareftes, comme des
espions civilisés. Tout & coup un homme débhoucha
d'un chemin latéral, agitant dles bras et hurlant :

- pion aliemand, qui fut capturé le matin, au mo-

« Ah, vous les avez! Tuez-les ces vauriens!» Ceci’

nous donna une idée de la psychologie de ce peu-
ple, resté pendant plusieurs années courheé sous la
tyrannie et 1'oppression; il avait da respirer dans
une atmosphére de rapportage et d’espis il
pensait tenir une paire de ces vauriens. Ce fuf le
plus douloureux de notre pélérinage : étre conside-
rés comme Boches; tous les sentiments de haine
nous furent traduits par les regards des passants.

Encore un autre chemin, et une nouvelle haite.
Nous nous trouvions sur une cour intérieure, tous
les soldats nous regardaient méfiants. Nous fu-
mions en silence nos cigarettes. La pluie tombait
toujours percante. Un officier nous introduisit. Une
chaise pour notre collégue américaine, et nous, les
deux autres prisonniers, fimes amenés devant un
major poli mais tres sévere. De nouveau mon col-
legue expliqua d'un ton aimable et d'un geste gra-
cieux la situation. ;

« Faire suivre au grand quartier a Assenede »,
conclut lg major. Un ordonnance écrivit un ordre,
les officiers s’inclinaient poliment et notre compa-
gnie accrue d'une unité cycliste militaire se mit gra-
vement en route, De nouveau nous passames le
long de lignées interminables d’arbres, des échelles
d’observation et des maisons démolies, nous avan-
cames péniblement par les chemins boueux. Des
seldats apparurent a toutes les maisons, nofre
société était tantot I'objet d’expressions de haine
de¢ la population civile. Nous empochdmes plus
d’une fois « Boches » qui d’ailleurs, je dois 'avouer,
n’avaient rien épargné pour se rendre populaires.
Nos conducteurs qui avaienf compris un peu tar-
divement que nous préférerions aussi étre plutot
des Hollandais morts que des Boches vivants, com-
menceérent par se fatiguer. et ordonnérent aux ha-
bitands de rentrer dans leur maison, pour prévenir
ur mouvement trop intense sur ces chemins situés
dans la ligne de feu.

Nous passdmes & coté d'un soldat qui conduisait
un civil dont la mise inspirait la comparaison.
Nos gardiens nous raconterent que c'était un es-

ment ou il demanda aux postes belges ou se trou-
vaient les patrouilles.

Puis nous passames aupres d’ung cuisine rou-
lante, qu’entouraient une centaine de soldats; tous
accoururent pour nous voir. Ce ne fut pas amu-
sant; mais je secoue tous les sentiments pénibles et
je leur crie que nous reviendrons fout a lheure
luncher. Ils trouveérent cela joyeux, et ils nous re-
gardaient d'un tout autre ceil.

Enfin nous arrivames au quartier ot réside le
colonel. -L’affaire fut traitée dans le corridor. Le
caporal expliqua tout. Le colonel nous regarde se¢-
verement et parle d’ordres rigoureux: « Faire sui-
vre au quartier général. » La collegue américaine
semble faire une impression fort remarquée; et no-
tre coilegue Brusse combat de nouveau avec de
beaux gestes les présomptions du colonel qui avait
I'air bien décideé.

Enfin il décida que nous pouvions rebrousser
chemin. Bt a4 nouveou nous marchadmes plusieurs
kilometres dans la pluie, mais cette fois mieux
disposé : nous afteignimes une cuisine roulante, ot
on servait précisément la soupe. Et en « no time »,
nous sommes assis parmi les bons gars, qui ont
kattu les Boches. Ils cherchent quelques plats, et
nous mangednies une des meilleures soupes aux 1é-
guines qui nous fut jamais servis. Quelques poilus
parlent anglais, puls nous parlions de nouveau néer-
landais, nous riions a propos de tout et de rien. Un
saldat timide, géné pour la dame américaine, de-
vint la cible des plaisanteries de ses camarades.
Nous serrames bien des mains, nous embrassames
I’excellent cuisinier, nous blmes un bol a la
santé de la Reine des Belges, nous mangeames le
bon pain blanc d’un Belge qui nous loffrit gémé-
reusement et quand nous partimes ce furent des
« Au revoir! »

Le retour fut un triomphe; nous flimes ramenés
exactement & la place ol nous avions été arrétés bien
honteusement, et les mémes curieux qui «nous
avaient fait tourner dans la boite, il y a quelques
heures, furent témoins de notre heureux retour.
La nouvelle de l'arrestation s’était répandue dans
la ville comme une trainée de poudre. 11 y avait




— 1635 —

Affichage de Dlhoraire des trains & Anvers pendant I’eccupation.

quelque déception dans tous les yeux quand
nous fumes s1 vite de retour. Nous avions été
ions exactement pendant quatre heures ;
étions revenus aprés un splendide lunch. Cette
ité était compréhensible pour qui connaissal
situation.

Les troupes belges touchaient avec leur extiré:
aile gauche & la frontiere hellandaise;les Allemands
avee leur extréme droite... et cela & miolns dun
kilomatre dé distance. Il y avait donc moyen d’es-
pionner. ki
~ De plus a la fronticre pululaient des gens indé-
sirables.

Le gouvernement néerlandais publia l'avis sui-
vant :

« Le ministre des affaires étrangéres a commu-
niqué a son collegue de la justice, que l'atiention
de son Excellence est attirée, que 1'annonce de
« Parrivée éventuelle de fugitifs et d’évacués du Nord
de la France a Roosendael aimsi que dans d’autres
endr de la frontiére belgo-néerlandaise, a pro-
voqué visiblement Darrivée d’agents de Barnques
néerlandaises qui esperent pouvoir acheter a wvil
prix une grande quantité de bons: de villes, que les
réfugiés ont sur eux.

» Ces agents feraient accroire aux évacués que
ces bong perdent leur valeur des qu’ils ont quitté
Pendroit qui les a émis, et que ces bons ne valent
que ce que les agents leur offrent. Les Banques
échangeront plus tard les bons et s’enrichiront
ainsi au détriment des évacués.

» Les mémes agenls spéculent sur le change de
I’argent ordinaire.

» Le ministre de la justice a porté cela a la con-
nalssance de tous les agenfs et employés de la po-
lice, avec invitation d’agir le cas échéant dans ces
affaires dans lintérét des fugitifs.

De notre coté la sévérité était aussi nécessaire.

Les opérations militaires se déroulaient par in-
tervalles.

Ii ne fut pas publié d’autres communiqués que
les suivants :

« Hier soir vers onze heures, les canons alle-
mands & I’Est du canal de Gand ouvrirent le feu.
Plusiears projectiles lombérent sur les premicres
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maisons de Selzaele, occupées par les Belges.
Vers minuit le bombardement augmenta en
intensité, les Alliés y prirent part. De grands
feux de barrage s’élevaient dars la direction de
Selzaete, Pendant toute la nuit tout se tut. Rien de
changer dans la position des deux parties.

Un peu plus tard :

« Un silence brusque régne ici. Un calme qui
paralt étrange apres les violentes canonnades de
ces derniers jours. Nous étions habitués au claque-
ment du verre et aux formidables coups de tonnerre,
qui se répercutaient jour et nuit jusqu’au Sas de
Gand; ce silence, nous surprit et nous - rendit. in-
quiets. Quand tout le monde croyait que l’ar-
mistice élait cause du silence, les canons alle-
mands tonnerent de nouveau a U'Est du canal et
jeterent une vingtaine de projectiles sur le hameau
De Katte. Un épais nuage de fumée s’éleva aussi-
tot d’un batiment, puis les canons se turent. Aujour-
d’hui on a planté plusieurs drapeaux a 1'endroif ou
fe canal coule parallelement a la frontiere néerian-
daise, ils donnent Vimpression de féle, signi-
fication qu’on ne veut évidemment pas Seur don-
ner. »

Ces drapeaux servaient a indiquer clairement les
frontieres, car leur direction bizarre y provogua
souvent des incidents.

Les combats proprement dits se limitaient a des
combats de patrouilles. Les reconnaissances  alle-
mandes se hasardaient encore au dela du canal, et
il arriva que leurs patrouilles et les notres visitaient
la méme nuit la méme fabrique. On se retira apres
quelques coups de fusil.

Mais le canon bombarda sans répis et cela pro-
voqua de terribles scénes dans les villages qui
¢taient devenus mainfenant une ligne de front.

Arrétons-nous a Lovendegem, non loin de Gand.
Ecoutez comment les choses se passérent la :

« A Lovendegem, les Allemands avaient placé
leur artillerie au cimetiére et autour du couvent.
La population dut se fixer a Sleidinge. Comme on
ne put obtenir de moyens de transports les infir-
mes, les malades et leg vieillards s’étaient réfugiés
dans les caves du couvent.

Se trouvaient la réunis soixante enfants arriérés,
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La porte de la ville de Laon.

{le couvent était en méme temps un institut pour
enfants anormaux); cent -cinquante malades qui
n’étaient pas en état de marcher, quatre-vingts fous
d’Eecloo. Le 31 octobre le bombardemernt était vio-
lent. De la cave on entendait les vitres et les pier-
res s’écraser sur le sol. Vers cing heures du matin
le couvent détait en feu. L’élément destructeur fit
d’abord rage dans la section des aliénes, les saeurs
accoururent, mais cing des malheureux périrent.
On transporta les malades a l'exlérieur.

On ne se douta pas encore du danger dans le
batiment des enfants, une sceur ne put atteindre
la porte, brisa une fenétre et pénétra ainsi & Vin-
térieur pour donner lalarme. Les petils s’encouru-
rent, en criant, & travers les champs dans la di-
rection de Gand. On dut arracher de la cave des
malades paralysés par la frayeur. On ies coucha
dans le verger. De tous cOtés, les grenades tom-
baient, les murs chancelaient et s’écroulaient, les
toits s’effondraient, I’air était envahi par les avions.
Le couvent était en flammes. La population était
partie ; le bourgmestre et les employés qui étaient
restés a leur poste aiderent & circonscrire l'incen-
die. Sur Jdes charetfes et des brouettes on transporia
les malheureux sous une pluie de bombes vers
Sleidinge et Gand. Un Allemand envoya un grand
camion pour les paralytiques; des enfants idiots fu-
rent entassés dans une charrette & pain attachée
au camion. Nos premiers soldats apparurent &
Sleidinge e 2 novembre. Le bombardement alle-
mand commenca, méme histoire qu’entre la Lys
et 'Escaut.

De l'autre coté du canal sifflaient nos obus, au-
dessus de Saifelare.

Le ler novembre on recut ordre de préparer au
couvent de la place pour cent hommes réquisition-
nés & Eecloo. Il n’en vint que vingt-cing : tous les
autres s’éta‘ent enfuis. Le 2 novembre les hommes
valides de Saffelare durent se soumetire au con-
trole dans la cour de linstitut. Y vinrent seulement
trois infirmes. Le commandant allemand était fu-
rieux, il menaca d'une amende de 10.000 marcs, fit
faire des recherches & domicile, et prit méme des
jeunes filles et des méres avec leur nourrisson com-
me oOtages.

Dans le couvent des Sceurs de Charité beaucoup
de réquisitionnés' restérent cachés pendant huit
jours.

Les Allemands emmeneérent les hommes trouvés
dans le village et un peu plus tard on vit passer
ceux de Desteleyn, On les avait cernés dans un
bois.

Saffelare fut bombardé a partir du 3 novembre.
i.es grenades pleuvaient, les avions survolaient la
commure. :

On dut héberger des Allemands dans les maisons
te‘t dans le couvent; ils y restérent jusqu’a 1’armis-
168,

Pendant ces jours l’empereur visita encore une
fois le front en Flandre. Il se hasarda jusqu’a Lo-
keren.

C'était au matin. Les habitants de Lokeren
avaient recu ordre de rester dans leurs maisons.
Quelques rues et le marché furent interdits... Il y
eut cependant des civils qui se hasardaient dans
la rue, d’autres épiaient derriere les rideaux des
fenétres.

Quelque chose de spécial allait certainement se
passer. Quelques autos de luxe arrivérent sur le
marché. Les troupes étaient rangées, les clairons
sonnaient, les soldats présentaient les armes. Tout
se passa sombrement. Ce fut une cérémonie tra-
gique plutdt que solennel.

Des autos étaient descendus de grands chefs mi-
litaires, entourant l'empereur.

Guillaume II s’avanca vers quelques officiers el
les décora. C’était sa derniere apparition devant
les troupes.

Il prit rapidement congé, et les autos filérent.
Quelques jours apres, ’empereur allemand fuyait
en Hollande Dans cette pelite ville des Flandres
il accomplit probablement un dernier acte comme
supréme homme de guerre.

Le temps des télégrammes a 'impératrice sur des
victoires enflées et avec les mots bien connus : « Le
bon Dien nous a aidé puissamment », était passé,
ainsi que celui des discours exallés a des troupes
qui anéantiraient 1’ennemi.

La guerre finirait devant Lokeren. Déja en 1914
la petite ville avait été menacée, mais le combat
se déplaca brusquement. Cn vit alors ici les légions
de fuyards de Termonde, quand cette malheureuse
ville avait été incendiée.

Le 8 octobre 1914 on fit sauter les ponts & Loke-
ren. Beaucoup d’habitants quittérent la ville; de
Zele affluaient des troupes de fuyards; quelques
bombes tombaient dans l'aprés-midi. Vers quatre
heures et demie tout était rentré dans le caime. Les
Allemands arrivaient le 9 au matin. La longue oc-
cupation commenca.

Les choses se passaient ainsi en 1914. Quatre ans
aprés, en 1918, les Allemands s’enfuyaient. Loke-
ren recut des milliers de réquisitionnés, malheu-
reux West et Oostflamands, qui furent dispersés
dans les environs. Exaarde en recut un important
contingent. C'était des scénes de miseéres indes-
criptibles. La grippe y fit rage. Les déces étaient
nombreux.

Lokeren tremblait sous le passage de l'artillerie,
charriots de butin et de matériel, entrecoupés de
iroupes arrassées. Ces caravanes interminables
défilerent par la grand’route, Gand-Anvers.

Au début de novembre on entendit le canon de
bien preés. Est-ce que Lokeren seraif encore engagé
dans la batailie? C’étaient des jours anxieux.

On prédit un bombardement; on parlait de la
défense de I'Escaut. Il apparut en effet le 10 qu'un
bombardement était inévitable. I.’armistice épargna
la ville de cefte catastrophe.

Dans la région, les Allemands tenterent encore
de faire partir les hommes valides.

Ils avaient dissout le Bataillon de Travailleurs
civils.

Von Blucher, major et commandant d’étapes &
Gand, publia le 18 octobre l’avis suivant :

« Depuis que les Bataillons civils de Travailleurs
sont dissouts, beaucoup d’ouvriers qui y étaient in-
corporés ont trouvé un travail libre dans ‘e pays.
i} est porlé a la connaissance des ceux qui ont pris
la fuite avant la dissolution des bataillons, ainsi
qu'a ceux qui ne sont pas encore rentrés dans

.leurs pays, qu’ils pourront a l'avenir accepter im-

punément un travail a leur choix, pourvu qu’ils se
rrésentent le 19 octobre a loffice du travail.



Un lance-flamme.

Les évadés qui ne se seront pas faits inscrire au
controle & ce..e date seront & leur capture con-
damnés a la prison ou aux travaux forcés dans
une division du Bataillon de Travailleurs punis ».

zel élait encore le ton arrogant dans lequel pai-
lait ’autorité militaire allemande !

Mais des fugitifs revenaient de tous les endroits
du front allemand, La ‘débacle y commencait, la
puissance allemande chancelait. Un autre esprit
s’était emparé du peuple. La délivrance marchait
& grands pas.

De 1a cette résistance quand les Allemands vou-
lurent encore déporter les hommes valides.

On annonca, le 30 octobre, de Hamme, que tous
les hommes de 17 & 35 ans devaient sg présenter
au contréle.

On comprit ce que cela signifiait. Les déportés
de la West-Flandre avaient raconté leur pérégrina-
tion; l'ordre était attendu, mais on était décidé a
ne pas y obéir.

Quelques hommes seulement se présentaient. Leg
Allemands en ramassaient quelques autres, en tout
une soixantaine.

Tous furent enfermés dans un batiment. Les
autres se tinrent cois et n’eurent garde de sortir
de leurs cachettes.

Les Allemands n’exécutérent pas les menaces
qu’ils avaient préférés,

On apprit avec satisfaction d’Anvers et de Bru-
xelles, le déménagement qui avait commence...
I.’armistice apporterait bientot la certitude que tout
était fini pour les Allemands.

Le pays de Waes fut épargné par la guerre, a
part quelques villages le long du canal de Gand a
Selzaete.

A cette époque nous écrivions a propos d'une ex
cursion a travers le pays de Waes .

« Je traverse le pays de Waes et jarrive a I'Es-
caut. Des souvenirs de quafre années me viennent
a Vesprit. « Termonde! » Quelle séduction douce que
ce mot! nous pensons & Van Duyse, Broeckaert,
Rosseels, Courtens... a tant d’autres artistes de la
plume et du pinceau, nous révons des coins pitto-
resques de I’Escaut, de la Dendre, de la Durme.
Des bateaux glissant lentement sur 1’onde, des cot-
dages blancs et bruns, du Ros Beiaard. des quatre
enfants de Heems, de Knudde et de tout ce que
I’eau peut évoquer d’agréable.

» Pays de Termonde, pays de littérateurs, de
peintres, de savants!

» Hélas, notre vie paisible fut troublée en 191&,
les habitants du pays furent mis en fuite.

» Quel mouvement sur les chemins de Grimber-
gen, de Zele, de Hamme et des autres villages! Des

fuyards de toute condition et de tout Age! Les grou-
pes se dirigeaient vers Lokeren et St-Nicolas.

» Un vieux couple y arrive. L’homme avancait
péniblement, s’appuyant sur un baton. Il avait la
téte entourée d'un linge blane, il souffrait d’'affai-
blissement, disait la femme, qui emportait tout son
bien dans un mouchoir et dans un vieux panier
couvert. Une mere tout en fuyant allaitait son now-
veau-né, un garcon dune douzaine d’années por-
tait sa seceur sur le dos, d’autres enfants suivaient
pieds nus, soulevant de grands nuages de pous-
siere. Un vieillard entrainait deux belles petites fil-
les, qui criaient « maman »; il leur assura tout en
courant qu’elles allaient chez maman. Ou était-elle?
Ou éfait leur pere?

» Combien de familles furent disloquées, disper-
sées?

» J'ai voyagé avec eux dans un fourgon a bes-
uaux. Nous étiong assis sur deg caisses, des ballots
aes sacs, des paquels. J'en ai du aider des vieux,
qui savaient marcher & peine, des enfants qui de-
vaient encore 'apprendre, des malades, des faibles,
des religieuses. Beaucoup paraissaient ignorants des
deqastles causés par les canons, ils étaient étour-
dis par la fuite subite.

» Je pense & tout cela, et cependant, de plus gran-
de miseres et de privations, Le curé lut leur nom le

v Je suls a Hamme... « Secours aux déportés »,
se lit au-dessus d’un bureau. Plus de cent civils dé-
portés de ce village ont péri en pays étranger morts
de misére et de privations. Le curé lut leur nom le
dimanche a I’église.

» J’arrive a Grembergen, « Orts-IKommandantur »
est inscrit sur la facade d’'une maison que je re-
connais. J’étais ici en septempre 1914. Un général
y logeait, je voulus obtenir de lui Vautorisation de
visiter Termonde incendié, dont des milliers d’ha-
bitants sont encore eparpﬂh;s apres quatre ans! J'en
vois journellement errer dans tout le pays. Beau-
coup voudraient retourner en Flandre Occidentale,
malis ils n'y ont plus de maisons. Des réqmsmlon-
nég se trainent en grandes caravanes le long des
voutes boueuses, la maladie les opprime, la fatigue
les écrase, la nourriture est insuffisante.

» Le pays de Waes est devenu une région tragi-
que. Cependant, quoique déplorable, la situation
aurait pu étre plus terrible, si l’armistice, n’était
pas venu.

» Je me trouve a nouveau devant I’Escaut, pres
de Termonde. Le pont détruit en 1914 git encore en
partie dans le fleuve, Les Allemands en ont jeté
ur. autre dénommé « Wartemberg-bricke », en sou-
venir du commandant du quatrieme corps qui for-
cerait le passage de 1I'Yser, mais ne put qu’établir
son quartier genéral au dela de Thielt..

v En 1914 j’ai vu Termonde en flammes. Deg épais
nuages de fumée s’étendaient au-dessus du pays de
\\/aet., le peuple disait alors : « Termonde est incen-
dié ». Nous ne devons pas décrire ici ce drame.
Vous savez comment les officiers fiers, orgueilleux.
étaient assis au marché dans des fauteuils, pendant
que leg soldats accomplirent leur s1mst1e besogne
au moyen de pastilles incendiaires et de lances.
Vous savez comment on dut préserver les vieillards
de I'hospice contre la chaleur au moyen de couver-
tures humides. Vous savez comment brila 1'une rue
apres l'autre. Quand je traversais Termonde & cetle
époque je pus encore lire sur quelques maisons
restées debout de pareilles inscriptions : « Ne pas
incendier », « & épargner », « ne pas piller »n. Mais
toute la wville devint un amas de ruines fumantes.

{lles sont restées a peu pres telles quelles. Huit
mille personnes y vivent parmi les ruines. On y
a bati beaucoup de baraques en bois ou 1’ean
v dégloutine le long des parois, mais on v fait
des affaires... Une cabane est transformée en orfé-
vrerie; une autre en cabaret, portant l’enseigne :
«A I'Yser», Dans une troisieme s’est établi un



coiffeur. Beaucoup de familles habitent dans les
batimenls mililaires, mais la sitnation de Ia
malheureuse ville doil élre améliorée inmédiate-
ment. Je vois & nouveau les murs noircis de 'or-
phelinat, 1'Hospice civil, le couvent des Sceurs noi-
res, la Banque de la Dendre, I'hotel de ville. Au bef-
frol jadis si beau, s’éleve encore nn troncon : au
rez-de-chaussée, dans une salle rdparée provisoi-
ement, est installée la justice de paix. Un coté du
marché fut épargné : la se trouvaient messieurs
les officiers jouissant du spectacle de leur « kriegs-
feuer » — feux de guerre —.

» Un de ces batiments était le « Soldatenheim »,
« (la maison du soldat) n. Nous descendons longeant
les maisons brulées de la rue des Tours, de Bru-
Yelles, de Frans Courlens vers le sas... Par un che-
min pratiqué dans les décombres nous arrivons au
béguinage; les petites maisons s’alignent autour de
‘a chapeile incendiée ; ici aussi les dévastateurs ont
passh. :

» Et pendant quatre ans les habitants, revenani
nrendre possession de leur bien propre, y ont d=.
MEUre.

» Prudens Van Duyse est encore pensif sur son
piédestal, la statue du Pere Desmet devant 1'église
Nolre-Dame est intaclte. Mais jendant I'occupation
beacoup d’objets d’arf, des meubles, Jdes tableaux
magnifiques, des livres, ont <isparu. Termonde
était riche en anfiquités.

» Iei, plus qu’ailleurs, on a besoin de secours
urgents. Les gens veulent reprendre le travail, éta-
blir la vie normale. On s’en rend bien compte
aujourd’hui, jour de marché, marché tenu et bien
tréquenté parmi leg décombres.

» En novembre 1918 se posa pour Termonde la
question de savoir si les horreurs de 1914 allaient
se¢ renouveler.

De longs convois passaient sur le nouveau pont
rrenant ensuite la direction de Bruxelles et de Ma-
lines.

D’autre part on apprit que les Alliés avaient passé
I’Escaul entre Audenaerde ef Gand. La ligne de la
Dendre serait donc bientot atteinte. Les Allemands
établirent leur artillerie a I’Est de la riviére. Exa-
minons maintenant comment les choses se pas-
saient dans le Tournaisis.

LA PRISE DE TOURNAI

Les drames a Avelgem. Dans la région

de la Sambre. L’armistice en Flandre
orientale.

En 1914 des combats furent livrés aux environs
de Tournai. Le 24 aout il y eut des luttes a Ponl-
Morelle et & Pont Marvis.

A Pont-Morelle les Allemands s’approchaient en
poussant devant eux des civils qui leur servirent
de boucliers vivants. Les Francais défendirent le
ront. Prés de la était située, une institution pour
orphelins et vieillards qui servait en meéme temps
d’asile pour aliénés.

Un officier allemand y fit diriger les fusils.

On lui dit que c’était une institution de bienfai-
sance.

— Je T'ai prise pour une caserne, répondit-il en
donnant contre-ordre.

Dans la rue étaient couchés beaucoup de blessés
francais; une dame voulant servir a boire & l'un
d’eux fut tuée par une balle.

Les Francais durent se retirer vers Lille et plus
loin encore. Les Allemands entraient en ville, pri-
rent 1'évéque, le bourgmestre, les conseillers com-
munaux et deux cents notables comme 6Otages.

A onze heures du soir on envoya l'évéque et d’au-
tres personnalilég a Ath, ils durent y coucher sur
la paille.
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Ce fut pour eux un va et vient jusqu’au 30, date
& laquelle commencait la longue occupation.

Nous dtions maintenant en 1918, Tournai vit au
début de la retraite passer beaucoup de troupes.
On était ici dans la région d'étapes. Les habitants
y connurent les jours tristes des victoires alle-
mandes.

Mais les temps avaient changé, les Alliés avan-
calent et approchaient de Tournai.

Les Allemands placérent leur artillerie & 1'exté-
rieur de la ville. Les jours de 1914 revinrent. Les
grenades tombeérent.

L’ennemi emportait des environs les chevaux, le
bétail, toute espéce de bulin.

Il voulut faire évacuer toute la ville. Le comman-
dant alléguait que le danger justifiait cette mesure.

Les citoyens prévoyaient un pillage général. Le
commandant eut connaissance de cetle appréhen-

slon et promit de faire garder les maisons, et il

lan¢a l'ordre & la population de partir, Beaucoup
partirent; d’aulres resterent et se cachérent. Le 13
octobre on anéantit les voies des chemings de fer. Des
morceaux de rails lombaient jusque sur les maisons.
L¢ 20 le bombardement devint intense, forcant tous
ceux qui ¢taient restés de se cacher dans les ca-
ves. Trente-quatre bombes tomberent sur 'hopital
CiVl.

Par suscroit de malheur la grippe sévit multi-
pliant les victimes. Il n’'y avait pas de corbillards
pour transporter les cadavres; a I'hopital, on les
ensevelit dans le jardin.

‘Cela dura jusqu'au 7 novembre. On savait que
les Anglais campaient devant la ville. Dans la nuit
du 7 les explosions se succédaient. Les Aliemands
détruisirent les ponts, les viadues, et d'autres
ouvrages d’art. Les Anglais entraient en ville le 9.
Les Adlemands étaient partis & cing heures. Le dra-
peau tricolore flottait largement déplié, les citoyens
sortirent de leurs caves. A 9 heures 30 apparurent
les Anglais. Tournai & son tour connut les démon-
strations de joie. Un Te Deum fut chanté le lende-
main & la cathédrale. Les Allemands tinrent en-
core longtemps les Alliés en suspens a cet endroit
de I’Escaut. Les Tournaisiens recurent quantités
de victimes d’autres localités, et apprirent les dra-
mes qui s'étaient déroulés dans les environs, L'Es-
caut coule ici entre une suite de collines vers Aude-
naerde.

L’ennemi se tenait encore sur ces hauteurs, pro-
fitant de 1'expérience acquise ailleurs apreés la li-
bération, on se tint sur ses gardes. .

Des gens d’Autryve racontaient comment ils
avaient di partir apres la délivrance, chassés par
les gaz asphyxiants. On sut ce qui s’était passé &
Avelgem, relié a Tournai par une chaussée.

Qui ne parlait a cette époque de la cave tragique
d’Avelgem? C'était la cave de la brasserie de Hip
polyte Deproost. dans la rue Léopold. Cinquante-
quatre civils v ¢taient réfugiés. Il en survécut cing.
Tous les aulres étaient morts. Et quelle fin! Le 28
octobre on fit féte parce qu’on se croyait libre.
Les Anglais enfraient au village. Un grand vacarme
retentit subitement. Une grenade tomba dans la ci-
terne, et fit un trou dans le mur de la cave. C’était
une bombe asphyxiante. Le gaz atteignit tous les
malheureux. Ils toussaient, vomissaient, étouffaient;
ils s’enfuyaient en désordre vers Courtrai.Beaucoup
ne voyaient presque plus. Nous connaissons les
scenes de I'hopital de Courtrai. Des 54 malheureux
49 moururent. Des familles entiecres d’Avelgem
furent exterminées : Jos. Passchier avec -sa fem-
me et cing enfants ; Verbruggen avec sa femme
et deux enfants. Monsieur Van Steenbrugge venait
de quitter la cave, il revint en toute hate pour sau-
ver ses cing enfants, tous périrent ainsi que ses
deux servantes. Lui resta aveugle pendant quelque
temps. On cita encore beaucoup d’autres noms.

Ef puis le drame dans l'hospice des vieillards &
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Une tranchée détruite aprés un feu roulant,

Avelgem. La commune était enveloppée dans un
brouillard... de gaz. Il pénétrait dans la cave
ol étaient réunis tous les vieux avec d’autres per-
sonnes du voisinage. On les fit sortir pendant
le bombardement, Les sceurs firent preuve de beau-
coup de dévouement. Quelques vieillards refusaient
de marcher, paralysés par la frayeur; d'autres
étaient sans connaissances, d'autres encore esti-
maient la cave le lieu le plus sur; quelles scénes!
Quatre d’enitre eux périrent sur place. Leurs
poumons affaiblis n’étaient plus & meéme de résister
aux gaz. Les Anglais arriverent heureusement avec
des autos pour les transporter.

Beaucoup de malheureux périrent déja a Sweve-
gem, d'autres & Courtrai, de sorte qu'une soixan-
taine perdirent la vie. Avec les civils de ’endroit
on estime qu'une centaine de personnes se trou-
vaient a l'institut.

Plusieurs sceurs succombeérent,

Une vingtaine de morts au hameau Rugge. Une
bombe pénétra dans une cave ou se tenaient dix-huit
personnes. Huit furent tuées sur le coup et enseve-
lies sous les décombres. Il y avait la un pére avec
deux filles, un autre avec deux enfants; la femme
échappa dans les deux cas. Le notaire Moreels d’A-
velgem et sa [ille succomberent a Courtrai, ainsi
que le garde-champétre Bruno Lanneau et le phar-
macien Vermandere.

La liste des noms s’allongea toujours.

Ces habitants furent ensevelis pour la plupart a
Swevegem, & Courtrai et a Mouscron. Quelques
victimes rostérent dans le village méme, broyés
par des grenades.

Il y en eut plus de trois cents a Avelgem.

Le bombardement continuait aprés la fuite. Des
n.aisons brulaient, d’autres s’effondraient. I.’¢glise
fut détruite; la tour croula en grande partie. Des
deux cotés de I’édifice des maisons étaient anean-
ties. LhOFSpICe des vieillards était Jnhamtable L

gare n'existait plus.

Avelgem avait souffert plus cruellement que tout
autre endroit. Ceci augmenta linquiétude a Tour-
nai. Subirait-on maintenant un sort semblable?
L’armistice le prévint heureusement.

Nous écrivions dés ces jours :

« Tournai est accablée, les dommages sont con-
disérables. Les Allemands, avant de quitter la ville
ont voulu faire accroire au monde que les Anglais
bombardaient la ville, tandis qu’ils saccagérent, du
Kluisberg, un village que je visite maintenant. Il
est dans un état lamentable qui provoque les plus
vives émotions.

Avelgem!... J'y allais par un chemin qui ressem-
ble plutot & un marais de boue. Je vois la tour qui
se dresse en une masse défigurée monstrueuse.

Nous l'avons cependant connu, ce beau moment,
visible dans toule la vallée de I'Escaut.
Avelgem était une commune de 4000 ames, tres

induslrielle entource de champs fertiles. Ils se rele-

\uuent doncement vers les hauteurs de Tiegem et

de Ingoyghem. Elle avait aussi quelque unportduce
;utellpuuu par. son college, élapli a D’endroit ou
s’érigeait jadis le chateau d«; la famille d’Ursel.

Et a présent! des ruines, toujours des ruines. Des
maisons lézardées, des toits effondrés, des rues
crevasseées ,les routes barricadées par des PIEFRES,
du bois.

L’Escaut est sorti de son lit el forme un immense
lac. Aux alentours les obus ont creusé des enton-
noirs, d’ici de la pointe une petite croix sur les tom-
bes de soldats allemands et anglais. 11 v a eu ici
de grandes rencontres.

Les Allemands avaient creusé des tranchées au
hameau de Rugge, ou passe un ruisseau. L.a on
s’est battu a la balonnette, avec des mitrailleuses,
avec des grenades a main. L'ennemi resta quelque
temps derriere chaque hauteur, derriere chaque
ruisseau, me disent leg habitants qui sont revenus,
déja bien nombreux.

Leur visage est empreint de souffrances endu-
rées, rien d’ e’tonnant a cela. Quelle famille n’est
pas en deuil dans ce village de 4000 habitants, ol
la guerre a fauché plus de 350 existences? Les lar-
mes me viennent aux- yeux quand on me raconte
ley faits.

Ici toute une famille tuée, plus loin aussi, la une
troisieme, et la main de mon interlocuteur m’indi-
que des amas de décombres.

Voyez, un des instituteurs de Ledegem habitait
la; il avait dit s’enfuir de chez lui et s u‘alt fixgl ici
avec sa sceur.

Il était expansif, tres aimable, il nous raconta
bien des choses du front. Il habitait la rue Léopold.
L.e gaz ’a tué, lui, sa sceur et un douanier qui ha-
bltcut chez eux. Faut-il pour cela avoir quitté le
front?

La demeurait Velghe; il s’élait retiré dans la cave,
il n'avait pas voulu fuir, mais finalement il s’y ré-
signa et sortit de sa retraite. Un obus lui enleva
les deux jambes et 'ensevelit sous les ruines. On
Ia refrouvé il y'a quelques jours.

Madame J. W, traversa la rue. Une grenade
éclata et la décapita.

Dans une cave de la rue Léopold, 54 personnes
étaient réunies. Ef nous entendimes le récit que
nous avons rapporté par ailleurs. .

J'apprends ainsi les drames d'Avelgem. On me
montre un endroit ou un homme perdit ses cing
enfants. On me cite constamment des noms de dis-
parus. Tant d’aufres ont survécu au terrible événe-
ment mais sont frappés dans leur santé (1).

Je pars le cceur gros de tristesse de tout ce que
ce pays a souffert.

Mons vit en 1918 des caravanes de fugitifs du
Nord de la France. Ils emplissaient des édifices,
des écoles, des églises. Beaucoup étaient malades
ef périrent... De longues files passerent outre allon-
geant leur calvaire.

Les Alliés approchaient, Nous savons que des
combals terribles furent livrés. La lutte dura ieci
jusqu’a Varmistice. Les Allemands avaient quitté
la ville, les Canadiens firent leur entrée, accla-
més par la population enthousiaste.

Ecrivons encore la situation d'un village wallon
de la région de la Sambre. Cela donne une idée de
beaucoup d’autres communes. Neufvilles connut ces
jours pleins d’émotion intense.

En octobre 1918 des prisonniers anglais et rus-
ses traversaient le village. On fit savoir aux Sceurs
de Charité quun Anglais mourait au bord du fossé.
Elles le firent chercher. C'était un certain Frédé

(1) Encore maintenant aprés {rois ans.



I’Empereur dans les jours de gloire,

ric Loyding de Londres. Il souffrait de dyssentérie,
il était totalement épuisé. Tout son régiment fut ex-
terminé en voulant passer a la nage le canal d’Ar-
ras. Quelques hommes seulement avaient échappé.

Des fugitifs arrivérent a cette époque; ces corte-
ges duraient des semaines.

La grippe fit rage, on amena au couvent beau-
coup de malades des environs.

Ii en mourait 34 en quinze jours.

I’ambulance allemande se fixa dans le couvent
le 9 novembre. Le 10 commenca la refraite géné-
rale de 'armée ennemie. Les troupes passérent, fa-
tiguées, sans ordre, sans discipline. Les soldats
criaient que 'empereur avait été chassé.

L’artillerie allemande tirait toujours sur les An-
glais, qui ripostérent avec émergie.

On dut se réfugier dans les caves.

Les Allemands avaient disparu le 11. Les An-
glais étaient & Montignies.

Un avion francais apparut a huit heures. On l'ac-
clama en agitant des drapeaux. Les premiers An-
glais entrérent dans la localité & onze heures et ap-
portérent la nouvelle de Tarmistice. Et bientot sur
toute la ligne les canons se turent brusquement.

La nouvelle fut connue ca et la, un peu plus tof,
mais & peu prés en méme temps partout.

A Courtrai on V'apprit le dimanche soir. Des lo-
comotives sifflaient pendant plusieurs minutes, des
coups de feu retentirent sur le marché, on alluma
un feu de joie, les tableaux et pancartes allemandes
qui avaient pendu si longtemps aux murs en ali-
mentaient les flammes.

Nous écrivions & ce moment :

« En Flandre Orientale la guerre finit en deca
de Sottegem. Je m’approche de la localité.

— C’est bien Sottegem, demandais-je, fout en
pédalant, & un homme que je vis dans la demi-ob-
scurité venir d'une petite ferme. Et je lui montre

quelques lumiéres dans la vallée.

— Hein! cria-t-il?

— Est-ce Sottegem?

gonsoir, me répondit-il.

Je descends, je me dirige vers l'industr.e et lui
demande pour la troisieme fois.

— Est-ce Sottegem?

Je dus rire. J’avais devant moi un soldat au teint
bronzé, coilfé d’un bonnet rouge. J'avals demande
le chemin & un Algérien. Et cela dans ma propre
contrée.

C’était & Leeuwergem ot pululaient des troupes
coloniales, hébergés chez les paysans et chez les
bourgeois des Flandres. Etranges choses!

Jarrive bientot & ’endroit. La lanterne de mon
vélo v est 'unique lumieére.

L’église se dresse devant moi, dans le mur ‘est
pratiqué la porte du caveau du comte d’Egmont.

Je m’arréte quelques moments dans une bouti-
que.

Y a-t-l des dégats dans la commune, demandai-
je & la boutiquiére, qui venait de servir un Cana-
dien.

— Des dégats, non. Quelques obus ont sifflé
sur la ville, mais c¢’était la fin de la guerre, les
premiers Anglais rencontrérent les derniers Alle-
mands sur le marché, et des deux cotés on resta
pacifique, 'armistice était signé. Je descendis le
chemin vers Audenaerde. La lueur de ma lanterne
glissa fantastiquement le long des arbres dévoilant
de temps & autre une forme humaine. Je vis un
colonial francais, déplacé de son pays ensoleillé et
solitaire, sur ces chemins boueux au-dessus des-

quels pendaient des branches ol l'eau tombait
goutte a goulte, parfois . aussi je vis un officier a

cheval,  ou un Anglais. Des maisong blanchies a la
chaux m’apparurent pour disparaitre immeédiate-
ment; a un carrefour, un poteau indicateur, une



Un Zeppelin abattu,

chapelle; un peu de coté une petite ferme formant
une tache noire dans la région arrosée par la pluie.

La lumiére éclaire une église, c’est Boucle
St-Blaise. Des soldats francais entrent dans le cou-
vent. Le village est trés petit; je ai bien vite {ra-
vense: :

La riviére... Le pays de ma jeunesse. En été nous
pataugions et nous y marchions dans l'eau. La un
arbre servit de passerelle; il est remplacé par une
planche. La méme chapelle, le méme moulin & eau,
la méme maison sur un coin. Ici je dois changer
de direction.

Je passe & Maria-Horebeke, j'entre dans une
ferme. J'y rencontre des amis, nous avons beau-
coup de choses a raconter et & nous demander.

Les obstacles qui isolaient les populations sont
tombées, les liens sont renoucs. Beaucoup d’amis
ont vieilli; des enfants sont devenus grands. Il ¥
o des places délaissées, mais il y a aussi des nou-
veaux-nés. Les Allemands sont partis. Le poids est
enlevé: le lourd fardeau, n'existe plus, on respire
plus librement, on est moins pressé, on a plus d’es-
poir, plus de courage.

— La guerre s’est terminée ici, me dit le maitre
de la maison, en glissant un fauteuil pres du poéle.
C’atait un lundi matin. Les derniers Allemands
étaient partis le samedi. C’était une bande de pil-
lards errant dans le pays. Les paysans devaient
monter la garde auprés de leur bétail. Des soldals
firent irruption, menacaient les gardiens, volaient
un cochon, une vache, un cheval. La sur la grand’
route retentit le. bruit assourdissant de l'armée en
retraite qui tirait encore sur les Alliés. I y avait

deux canons dans la ferme. Les gens sSe réfugiaient
dans les caves, car quelques obus tombaient,

Le dimanche, 10, apparurent les premiers Fran-
cais. Puis nous voyons des Américains, et parmi
eux des expatriés de Lembeke. Noug {tumes déli-
vrés, la guerre se déplaca, le champ de bataille
aussi, et la commune devient ligne de feu. Nous
avions déja appris quelque chose des ravages eb
des atltaques aux gaz dans le pays situé entre la
I.ys et ’'Escaut. Nous savions qu'Audenaerde avait
souffert beaucoup, et que les gens de Mater, ici
proche, avaient fui. Que ferions-nous? La mort
nous guéttait partout.

- Le lundi l'attague était attendue & chaque
instant. Nous éfions préoccupés a cause des en-

fants. Dans cerfaing villages des familles entieres
restaient ensevelies dans les caves.

Les Américaing firent des tranchées dans les
champs. Une attente pénible régnait autour de nous.
Le canon tonnait au loin. Il hurlerait bientot pres de
nous, a coté de nous.

Et tout a coup... Qu'est-ce! Pius le canon, mais
des transports de joie. Les Américaing sortirent de
leurs retraites et se serraient la main.

La nouvelle était arrivée, 'armistice était signé.

Quelque chose d’é¢tonnant se produisit, L’artillerie
se tut brusquement, un grand silence descendit .sur
les campagnes.

La guerre s’était terminée a Maria-Horebeke.

Maria-Horebeke, un des derniers endroits de la
ligne de feu. Plus de frayeur, plus de fuite, plus
d’abris dans les caves, plus de peur pour les nua-
ges de gaz, pour les éclats d’obus, plus de dévasta-
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tions, plus de morts. Aprés quatre ans on était par-
venu, de fermer la gueule du canon brutal, qui dé-
truisit tout, qui fauc 1ait tout.

Les cloches sonnérent. Pour la premiere fois de-
puis quatre ans elles annoncérent un heureux évé-
nement. Plus de fuite, plus de bombardemernt, plus
de gaz, plus de dévastations, plus de morts !

Je tombais & genoux et je remerciais Dieu!

Ainsi me parla le mailre de la maison. J'entendis
d’autres récits semblables.

Les avant-postes belges se trouvaient & proximité
de Gand, quand ils entendirent sonner les cloches
dans la cité des Van Artevelde.

Cela leur semblait étrange!

Une patrouille passa le canal, prudemment, dé-
fiant. Ils se glissaient le long de la berge et at-
Teignirent un groupe de maisons. De 1'une d’elles
is’élevaient des chants. Une porte fut ouvelte Une
lumiere jaillit au dehors. On dansait &' lintérieur.
Les soldats furent apercus et reconnus comme des
Belges. Ils furent entourés en un clin d’eeil. Des
femme% jubilaient, riaient, pleuraient, embras-
saient les gars et voulaient les régaler.

— Mais qu'y a-t-il, demandeérent les soldats.

— Armistice!

C’était le dimanche soir. T.e lundi matin la nou-
velle fut confirmée. Mais pendant la nuit les ci-
toyens de Gand descendirent dangs la rue en criant:

Les Alliés sorit la!

On courut vers Mariakerke. Les Allemands
s’étaient éclipsés la veille.

O! les scenes d’alors. Nous parlerons de Gand
& l'occasion de l'entrée friomphale du Roi.

Avant de raconter comment fut signé I’armistice,
nous devong parler des ¢év enements politiques m‘
d’autres.

La révolte en Allemagne

L’empereur Guillaume 1l. Son abdication
Sa fuite.

L’Allemagne entiére paraissait en décomposivion.
Nous ne pouvons mieux dépeindre la situation qu’en
reproduisant les communications de ces jours, par-
venues des différentes régions. Nous savons déja
comment 'exemple de la révolte fut donné par les
matelots & Kiel.

De la linsurrection se propagea.

Six vaisseaux de guerre apparurent le 6 devant
Travemunde. Les malelots se rendaient a pied a
Kuechnis, de 1a par tramway, ou en petits bateaux

& Lubeck, ou ils se rassemblaient en grand nombre.
A la-maison des soldats de Klingber [ut arboré un
drapeau rouge, il fut enlevé plus tard par l'inter-
vention d'un officier.

Les matelots traversaient en troupes la ville.

Le soir, a 7 heures, un grand corlege de soldats
parcourut la ville, les matelots se ]owmuu[ areux.
Le cortege se dnlgvau d'une caserne a l'autre et
s’acerut considérablement; dans le courant de la
soirée la posle principale, la station, et l2 bureau
de télégraphes, furent occupés. Sur la place de
la Gare eurent lieu de grandes manifestations po-
pulaires, elles se passérent d’ailleurs en bhon ordre
Des patrouilles furent formeées afin de maintenir
Pordre daus la ville. Les magasins sont tombés en-
fre les mains des manifestants. L.a manifestation est
surtout militaire, elle a pour but d’établir un autre
ordre que celui qui existe.

Le commandant de brigade fut conduit a la gare.
Le mercredi matin, a peu pres tous les officiers fu-
rent appréhendés et désarmeés.

La circulation des chemins de fer fut arrétée, la
poste resta en souffrance.

Le conseil des soldats a répandu un manifeste
semblable & celui de Kiel. Dans un aulre manifeste
il menace de mort les pillards et les voleurs.

De Cuxhaven on écrivit :

« Suivant 'exemple de Kiel, des troubles mili-
taires ont eu lieu, et ils ont abouti & la formation
de conseils de soldats. De graves désordres n’ont
pas eu lieu, il n’y eut aucune agression de milital-
res contre les civils. Le mouvement commenca hier
soir au cours de deux réunions que les soldats tm-
rent dans le batiment des réunions professionnelles
« Zur Sonne. » Un conseil de soldats fut formé. De
la des délégués se rendirent chez le commandant
de place, qui les recut dans la citadelle a fin de par-
lementer.

Les desiderata des soldats s’accordent ici avec
ceux de la garnison et des matelots de Kiel. Ils fu-
rent acceptés par le commandant pour autant que
le gouvernement n'en déciderait pas autrement.
Les pourparlers furent continués lg lendemain. Par
des alfiches, signées des conseils des soldats, appo-
sc¢es sur les murs de la ville, la population fut aver-
tie que le pouvoir avait passé entre leurs mains ef
quils emploieraient tous les moyens pour mainte-
nir 'ordre.

Le ravitaillement fut continué comme par le
passé.

De grands corteges de manilestants, auxquels
s’ajoutaient dans 'avant-midi beaucoup de femmes
et d’ouvriers, parcourent les rues, portant des dra-
peaux rouges. En méme temps de fortes patrouilles
furent envoyées dans toutes les directions avec
mission de maintenir 'ordre. D'une facon générale
la vie normale des affaires ne fut guere dérangée.»n

La garde rouge était maitresse & Hambourg. On
y d [c(-mn la smmtlon comme suit :

« Les conseils d'ouvriers et de soldats sont mai-
tres. Les autorités leur ont remis tous les pouvoirs.
Ils prirent sans délai les principales dispositions
nécessaires.

La vilie offre & présent 'aspect de la vie journa-
liere ordinaire, «qquoique cependant dune maniére li-
mitée, Certains signes extérieurs indiquent claire-
ment que les choses ont changé. Les agents de po-
lice ne sont plus reconnaissables dans les rues. Le
service est assuré a leur place par des délégués du
conseil des ouvriers et soldats. Ils maintiennent ’or-
dre avec calme et avec tact; ce sont surtout des
hommes d’age mur. Les uniformes que l'on ren-
contrait fréquemment dans la rue ne sont plus
guere représentés. On ne voit plus dofficiers. On
les devine sous leurs habits civils. Plus d’un long
sabre orne le coté d'un homme au brassard rouge,
qui n'ont jamais porté pareille arme. Dans les cen-
tres principaux tels : le Rathplatz, le marché, la
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Bahnhofplatz, des canons et des mitrailleuses ont
été mis en position. Par moments il se forme
de grands rassemblements, mais uniquement aux
endroits ol il y a quelques affaires a traiter, par
exemple aux environs des batiments des associa-
tions professionnelles. Tout rassemblement inutile
est dispersé. :

On doit reconnaitre que jusqu'a présent l'extréme
possible a été fait pour conserver la tranquillité pu-
blique. Un décret prescrit que les civils ne peuvent
pas avoir d’armes, celui qui en porte sera arréle
et fusillé comme pillard. Malgré le service du ravi-
taillement dont tous les organes fonctionnent, l'ar-
rét des communications par chemin de fer, dont on
ignore le motif, cause une inqui¢tude générale, car
2 ville n'est pourvu d’aliments que pour quelques
jours.

La vie sociale est dans une situation instable. Les
rues doivent étre abandonnées tot dans la soirde;
aucune lumiére ne peut luire a Uextérieur des mai-
sons. Les services de communications de la ville
furent rapidement arrétés, ainsi que le service de
téléphone. Beaucoup d’affaires ont avortées et la
vie commode a disparu. Les hotels ferment dans
Vaprés-midi, il n’y a plus de représentations dans
les théatres, les journaux ne peuvent publier d’¢-
ditions matinales. :

Selon une information du « Weser Zeitung », les
matelots de Willemshaven ont également refuseé
obéissance au commandant. Quelques centaines
d’hommes sont arrivés avec des Iitraileuses de

la garnison de Oldenburg. Quelques milliers d’en-
tre eux furent envoyés vers l'intérieur de I'Allema-
gne par trains spéciaux. Des coups de violence ont
été prévenus, mais tous les vaisseaux sont entre les
mains des matelots.

La cause immeédiate des troubles parmi les ma-
telots était I'ordre donné par les officiers de parti-
ciper a une bataille navale.” Les matelots auraient
répondu qu’ils reprendraient leur place si l'enneint
put s’approcher de Wilhelmshaven. Ils auraient de-
fendu le territoire allemand - jusqu’a l'extréme li-
mite.

On annonce encore que les manifestations & Wil-
helmshaven se sont déroulées paisiblement. Des
milliers de matelots et d’employés de la marine par-

ccoururent la ville, Des drapeaux rouges furent por-

tée en téte du cortége. Une musique joua les mé-

.mes marches gaies qu’en temps ordinaires.

On obtint des autorités militaires que les prison-
niers militaires enfermés pour causes politiques fus-
sent remis en liberté. D’autres prisonniers furent
délivrés par la force. Il n'y eut pas de graves désor-
dres. La commission veut maintenir 'ordre, ceel
apparait clairement; elle défend de vendre des bois-
sons alcooliques.

Le mouvemetn s’étendit a tout I'intérieur du
pays.

Parlant de la reddition de la garnison de Bréme,
re « Weser Zeitung » disait :

« Vers cing heures et demie, une délégation de
quatre soldats arriva a la caserne pour parlemen-



Un canon anglais monté sur tracteur.

ter avec le colonel Lehman; celui-ci apparut sans
se faire attendre. Les soldats exigerent la remise
des armes et des munitions; le colonel s’y déclara
disposé apres quelques hésitations. Un premier lieu-
tenant, qui fit des objections fut renvoyé par les
soldats. Devant la porte de la chambre ou avaient
lieu les pourparlers des recrues s'étaient rassem-
blées. En réponse & une question elles déclarerent
prendre le parti des manifestants. TLa délégation
demanda de plus les clefs du magasin, afin de four-
nir des habits et des souliers aux prisonniers déli-
vrés. Ce désir fut accédé apres un moment de dis-
cussion,

Dans un hangar & gauche de la caserne on avait
installé des mitrailleuses, vers lesquelles s’étaient
portées des fantassing révolutionnaires.

La reddition de la caserne fut saluée par des Hou-
rah retentissants. Dans la cour les matelots furent
divisés en groupes et recurent des ordres.

Peu de temps aprés quand les mariniers avaient
passé la place du marché, les ouvriers de la Hansa-
Lloyd fabrique, de I’Atlasfabrique, de la société le
Weser, de Otwi-fabrique ete. arriverent en cortege.
Un trongon prit un chemin latéral pour aller déli-
vrer les prisonniers au palais de justice et & l’en-
trepot.

Des harangues furent prononcées & plusieurs re-
prises sur la piaine du marché.

La délégation obtint du bourgmestre l’autorisa-
tion de prononcer un discours du balcon de I’hotel
de ville. Le socialiste indépendant Frasunkiewicz
annonca l’établissement d’un conseil de soldats ef
ouvriers; il passa en revue la situation politique et
militaire. 11 fit appel & I'aide des ouvriers de Bre-
men et leur conseilla de choisir des hommes de con-
flance pour les négocitaions ultérieures.

Un marin communiqua que les matelots de la cor-
rectionnelle de Oslebshausen avaient été remis en
libert& avec autorisation d’aller ot ils voulaient. Tls
avaient décidé de rester 14 provisoirement parce
qu’ils n’avaient pas d’habits convenables. Leur
fraitement ne laissait rien & désirer. Ils seraient di-
rigés éventuellement vers les baraques des sous-
nearins,

Le 8§ novembre les trains militaires furent assail-
lis & Cologne. Tous les soldats ains aue les officiers
furent désarmés afin de les empécher d’aller au
front. Puis en cortége on parcourut la ville se diri-
geant vers les prisons, ou la liberté fut rendue aux
détenus politiques civils et militaires. La situation
devint incertaine également & Gladbach, & Rheydt,
ot les socialistes mirent tout en branle.

Le 9 du matin; au départ du train Gladbach-Dal-
heim, les épaulettes furent arrachées au capitaine
sur le quai de la gare pendant qu'on criait : « Il n’y
a plus que des soldats! »

Le soulévement se propagea en méme temps dans
tous les districts frontiéres. Apreés une réunion agi-
tée a Crefeld, des troubles eurent lieu. Toutes les
fabriques de munitions du pays durent chomer.

De Essen on nous écrivit :

« Il est porté & la connaissance de tous les
ouvriers, hommes et femmes en activité de service,
formant les réserves aux usines Krupp, qu’ils peu-
vent cesser le travail immédiatement sans autre
préavis, dit le « Weser Zeitung ». Ainsi environ
4.000 ouvriers, hommes et femmes choment chez
Krupp & Essen. Ce sont surtout des ouvriers du
dehors habitant loin dans la périphérie, tel Velbert
ete., qui arrivaient tous les jours & l'usine par trains
spéciaux. D’autres ouvriers ne seront provisoire-
ment pas admis. La situation & Essen est d’une fa-
con générale calme. Chez Krupp surtout on travaille
sans discontinuer dans les mines et dans les fon-
deries. Ceci est a attribuer surtout a linfluence
calmante des organisations professionnelles qui preé-
conisent de ne pas chomer.

Des trones chancellent. On annonce de Cologne -

« A Cologne aussi, le dernier réduit de l'impéria-
lisme, I'unique ville qui érigea au kaiser une statue
dés son vivant est en effervescence. On « désho-
nora » ici la statue de 'empereur. On lui mit la nuit
un grand chapeau sur la téte, un grand parapluie
et des hamecons dans la main, pour signifier que
le kaiser péchait dans la pluie... Le dos du monu-
ment était couvert d’immondices. »

Le duc de Brunswijk abandonna le trone le 8.
La nouvelle fut communiquée au monde le 8 no-
vembre dans les termes suivants :

« Selon une information. de Brunswyk le duc ¢t
son héritier ont renoncé au trdéne. »

Le duc de Brunswyk, Ernst August, qui abdiqua
sa dignité, est le beau-fils de 'empereur allemand.
I1 monta sur le tréne ducal le 3 novembre 1913.
Auparavant il avait da signer une abdication per-
pétuelle, pour lui et pour ses descendants, du trone
de Hanovre.

Le frére de I'’empereur, prince Heinrich, prit la
fuite.

Le Mecklembourg arriéré donna aussi cours 2
son aspiration vers la liberté, Ainsi on annonca de
Schwerin le 8 novembre :

« Des représentants du conseil des ouvriers et des
soldats furent recus & midi par le grand duc et le
ministere d’Etat, ils donnérent connaissance de leur
désir et de leurs veeux concernant la révision de
la constitution de Mecklembourg. L’apres-midi ils
y retournérent accompagnés des délégués d’empire
Dr Wendorf et Sivkovick, afin de prendre connais-
sance de la décision.

Le ministre d'Etat Dr Langfeld lut une résolu-
tion, dans laquelle il était dit, qu’a Mecklembourg
une constitution basce sur le régime parlementaire
serait établic immédiatement; elle créerait une re-
présentation parlementaire élue par le suffrage uni-
versel, égal, secret et direct. » « Noug avons », con-
tinue la réponse, « accepté la démission de plusieurs
membres du ministére d'Etat, nous en formerons
rapidement un nouveau, composé d'un grand nom-
bre de citoyens mecklembourgeois et de représen-
tants des partis de la gauche du Reichstag. n Mais
la nouvelle la plus surprenante du 9 novembre était:
« L’empereur Guillaume a abdiqué. »

Voici I'avis officiel, un vrai document :

« L’empereur et Roi a décidé d’abdiquer. Le chan-
celier d’Empire reste en fonction, jusqu’'a ce que
la loi aura réglé les questions concernant I'abdi-
cation de I'empereur ainsi que le renoncement du
Kronprinz a ses droits sur ’empire allemand et sur
le royaume de Prusse. Une régence sera instituée.
Il a I'intention de nommer le régent, le député Ebert
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comme chancelier d’emnpire, de déposer un projet
de loi établissant immédiatement le suffrage uni-
versel pour la constitution de 'assemblée nationale
allemande qui sera appelée a fixer la situation fu-
lure de P’empire allemand. »

Nous avongs décrit dans ce travail les personna-
ges principaux de cette guerre. Communiquons ici
queique chose de la vie de Guillaume IT :

Quand le 27 janvier 1859, le prince Friedrich, Wil-
helm Victor, Albert naquit, le feldmaréchal von
Wrangel annonca la nouvelle & la cour en un lan-
gage vraiment prussien :

« Messieurs, la jeune recrue que nous attendions
tous avec impatience est arrivée : « Pring Wilhelm
de Prusse est né. »

Personne au monde ne put et n’aurait osé croire
que cette recrue fuyerait un jour honteusement
apres la délaite de ses armées.

sSon pere, ’Empereur Sage, alors encore kron-
prinz, voulut donner & son fils une éducation, il

est vrai, en contradiction avec la tradition des Ho-’

henzollern, mais en conformité avec ses propres
principes humanitaires et démocratiques. Mais
Friedrich Wilhelim n’eut pas la force de maintenir
sa pédagogie devant la pression du vieil empereur
et du chancelier tout-puissant. Quoiqu’il sut main-
tenir que, le prince fréquenterait le gymnase comme
un garcon ordinaire, son influence intellectuelle
s'arréta dés son entrée & l'université.

Apreés son retour de Bonn, personne plus que
Bismarck tint le prince Wilhelm au courant des se-
crets d’Etat, surtout grace a l'influencce du vieil
empereur qui attachait beaucoup d’importance
aux bonneg relations entre son petit-fils et son pre-
mier conseiller Bismarck avait pris sur lui la for-
malion pratique et politique du successeur au tro-
ne. Contrairement & Friedrich Wilhelm, qui fut
tenu systématiquement en dehors de tous les évé-
nements politiques, Guillaume jouit de toute sa
confiance. Journellement il se rendit au palais du
chancelier pour le consulter.

Il travaillait aux bureaux du président supréme
de Brandenbourg, ministre d’Etat von Achenbach,
pour se metlre & la hauteur des affaires gouverne-
mentales dans les différentes branches. Par la il
recut une formation pratique, un coup d'ceil sur
tous les rouages d’Etat. Il rédigea lul-méme des
rapports et prenait part aux séances des différents
corps administratifs, il acquit des connaissances
développtes, qu'il élargit encore en travaillant pen-
dant quelque temps au département des affaires
étrangeres.

Partageant ainsi son temps entre sa profession
militaire, et la préparation sérieuse pour la lourde
tache a laquelle il serait appelé un jour — quolque
ce temps parut encore lointain — la vie du prince
Guillaume passa dans le labeur et la tranquillité.
Ce caline fui interrompu par la mort de son pére.
Ce qui se passa réellement & la cour de Prusse, au
moment ou le mal mortel du Kronprinz fut connu,
ne sera probablement jamais connu & fond. Plus
tard fut confirmé cependant de source digne de foi
Ce qui avait paru incroyable au début, a savoir que
tout fut mis en mouvement pour empécher I’ascen-
sion du kronprinz. Jusqu'ou sont allées ces tenta-
tives? Quelle part le prince Guillaumme a-t-il pris
dsns ces agissements cruels envers son pére, on
ne le salt pas et on ne le saura probablement ja-
mais. Mais quelque soit le role que le jeune hom-
me ait joué pour émouvoir le malheureux kron-
prinz et le décider a renoncer & ses droits au tro-
ne, ou & donner son consentement a 1'institution
d'une régence, il est avéré et ce n’est un secret
pour personne que pendant ces jours de grands
épreuves el de cruelles souffrances de l’aversion
était née entre les parents et leur enfant.

Le prince fit plusieurs voyages pendant son sé-
jour & luniversité. de Bonn; entre autres pays il
visita I’Angleterre et I’Ecosse. A la cour britannique
il rencontra pour la premiére fois sa future femine,
la princesse Augusta Victoria, fille du duc de Sles-
wig-Holstein, qu'il épousa en 1881. Bismarck a du
pousser le jeune homie & ce mariage par raisons
politiques. Aprés l'unification de l'Allemagne, Bis-
marck travaila avec une ardeur inlassable a la
consolidation intérieure de l'empire. ¢ était un de
ses projebs préférés d’attacher les anciens ennemis
de l'empire, & la famille des Hohenzoliern par des
liens personnels. Pour réconcilier avec la Prusse,
le prince du Sleswig-Holsiein connu & cette époque
sous le nom de Frédéric VIII, il conseilla au prince
Guillaume d’épouser la fille du duc, il se déelara
favorable & ce projet.

Le 15 juin 1888 il monta sur le trone, sous le nomn
de Guilaume II. Comme empereur il continua ce
qu'il avait comimencé en qualité de kronprinz : son
sedulsant programme de paix, ce n’élait pas a
tort qu’on lui avait donné en Allemagne ¢t en
Europe le nom de belliqueux. Une bonne politique
exigeait que ce nom fut oublié aussi vite que pos-
sible. Dans un banquet au Landtag provincial de
Brandenbourg, deux jours apres que Bismarck
avait prononcé au Reichstag son grand discours po-
litique en faveur de 'emprunt militaire, Guillaume
porta un toast & la province de Brandenbourg, ou
it dit:

« En traversant le Brandenbourg lors des dernie-
res manceuvres, j'’ai pu me convaincre par les
champs fertiles et par l'activité qui régne dans I'in-
dustrie et dans les fabriques, que la véritable base
de la prospérité populaire git dans le travail pro-
ductif. Je sais fort bien, que la grande multitude,
surtout & 'étranger, m’accuse d’éfre ambitieux de
célébrité, que je nourris des idées belliqueuses. Dieu
me préserve dune pareiile 1égereté criminelle! Je
proteste avec indignation contre de pareilles accu-
sations, mais messieurs, je suis soldat et tous les
Brandenbourgeois sont des soldats. Cela je le sais.
Pour cela je désire terminer par les paroles que
notre grand chancelier disait au Reichstag, qui nous
donna le spectacle élevé de lintime union d’une
représentation populaire et du gouvernement :

Ces mots je les applique spécialement au Bran-
denbourg : «Nous Brandenbourgeois nous craignons
Dieu et personne d'autres sur la terre. » j

Et dans sa célebre proclamation : « A mon peu-
ple », il dit : « Je suig décidé & vivre en paix avec
tout le monde, pour autant que cela est en mon pou-
voir. Mon amour pour I'armée allemande et le peu-
ple ne peuvent pas m'inviter a gater les bienfails



de la paix. » De pareilles tirades de rhétorique peu-
vent étre citées & propos de toutes les périodes du
regne de Guillaume I 11 prit en méme temps con-
stamment de nouvelles mesures pour le développe-
ment et laffermissement de la situation miitaire
allemande.

Guillaume 1I posa volontiers. Quelqu'un écrivit de
IS

« Guillaume IT croit dans ses poses au méme de-
gré quun grand acteur de theéatre en son role, c’est-

Episode de la guerre en Russie.

longtemps quil joue. Ce n’est pas la

a-dire aussi
seule ressemblance qui rapproche lempereur des
acteurs. 11 a besoin, pour chaque geste, pour cha-

que action d’un nouveau décor. Et ce décor il sait
le choisir avec la streté parfaite d’'un bon régisseur,
et d’un régisseur de la vieille école romantique.
Quand il inaugura avec sa suite U'¢glise de la Dé-
livrance (1898) & Jérusalem, il porta au-dessus de
son uniforme un mantean blane, coupé en habit de
pelering quand il croise dans les eaux du Nord, il
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fait placer partout ou il atterrit des monuments
commémoratifs; il tient des discours enflanmes

pour I’équipﬂge de son navire. I1 dit & ses soldats
SOyez

dl‘;

qu. sen vont en @Ghine tw Ras de pardonl...
aussi terrible que les Hung d’Afltila!» II -a
comme un souverain oriental, au milien &’
¢blouissant — il ne manque a Berlin que la dOll(‘t
atmosphere de Bagdad —. Quelques jour
S’le‘C‘bQC Jovmiement a ses inférieurs. Il est ar
4 sa maniére — et celte maniére est vraiment Speé-
ciale...; il est dominé général, philosophe, industrie,
0‘ome1n(\m prophe Te ar dLmadoﬂUL, fout ce que

vous voulez et tout a son temps. Dans chaque ré-
vélation, il mangue la conviction vivifiante qui al-
tache, qui vient profunduﬂ nt du ceeur et qui cher-
che le cceur des hommes. »

1l se sépara de Bismarck, Il eut une autre poli-
tique. Bismarck essaya encore au moyen de ses
partisans & faire venir empereur a &’ “autres con-
uepfio‘ns, mais inutile, Le 5 mal‘s, I’empereur, a un
diner du Landtag provincial de Brandenbourg, tint
un discours qui finit par ces mots : « J’écrase ceux
qui se mettent en travers de mon travail. » Et on
chuchotta: partout : « Ca c'est pour Bismarek. »

Le conflit éclata & propos d'une loi contre les so-
cialistes. Bismarck recut alors un leader de parti
qui vint I’entretenir de la question.

Le chancelier était évidemment épié.

On fit connaltre cette visite a I'empéreur.

Aussitot quiil eut eu connaissance de cet entre-
tien, Guillaume se rendit le lendemain 15 mars
avw domicile du chancelier et lp fit appeler. Bismarck
avait travaillé tres tard la veille, il était encore au
lit. T1 s’habilla & la hate, sans prendre le temps de
se livrer aux excercices physiques que lui avail
prc%cri‘ts son docteur, et se présenta devant l'em-
péreur, qui I'invita en paroles acerbes a4 ne plus
négocier avec les chefs de partis sans son autori-
sahon « Je ne peux pas me laisser interdire dans
mes vieux jours de recevoir dans mes apparte-
ments des hommes influents du parlement, et je
m’habituerai difficilement au controle de mon en-
tourage » répondit Bismarck.

«Et quand votre seigneur vous le commande ?»

«La puissance de mon se
le salon de ma femme. »
Deux jours Ihx tard Bismarck donna sa démis-
sion. Nous ne nous étendrons pas sur las multiples
sements de (p illaume. La question d’Agadir
éfait la p wcipal

On sentit qu’ un (I‘fx‘
et ce chdc vint.

Lien npereur Guillaum
sel un ¢jove moyen. Il
ligenece m oyenne.

igneur s’arréte devant

devait se produirs en Euro-

"idﬁ au gymnase de Cas-
est toujours resté une intel-
H n’a pas de talenls. 1 is il pos-
sede de i ement pré-
cieuse pendam‘ son temps oloru ux ct qui lui ont
toujours donné une apparence de génie : une ardeur

(o2l

infatiguable et une mémoire phtnomendlo Ces pro-
priétés qui dams la vie forment un pauvre bagage,

11 a su les exploiter d’une maniére 1(‘ompamble
Ii les a exploitées en premier lieu pour affirmer la
legende de Vempereur sage et Omnd dans laquelle
se. complut sa vanité : avee l(*s chimistes il parlait
‘chimie, avec Delitsch il discuta théologie, avec
des architectes il -traita des problemes tﬂ(‘hmqm

d’architecture. Il parla de musique, de théatre co
reinture, culture économique et qomam, des problo-

mes pohhanm et toujours avec le méme trésor de
mots la méme apparence de science. Son iniésit
dans ces questions eut élé de grande importaace
s'il nlavait pas ét¢ poussé par. son incommensura-
ble prétention de faire admettre son jugement «'1i-
perficiel comme une loi. I1 imposa ainsi sa voloa'é
a des arlistes serviles, & des hommes de science
sang caractére; nous en voyons leg conséquences a
Rerlin ou d’innombrables, de détestables horreurs
sont placées par ordre formel du kaiser qui es'ima
Reinhold- Begas, supérieur & Michel Ange.

Un homme aussi vaniteux qui occupe une autre
situation, a des milliers de flatteurs. Guillaume ep
a trouvé dix-mille. Aucun prince V'a été lié comme
lui, qui prétendait cependant aveir un caractére in-
dépendant, par les laches serviabilités, par les opi-
neurs du bonnet, et les bassesses d'une cours a
lacuelle il ne put échapper.

Un de ses biographes atteste :

« Guillaume II posséde encore une qualité persi-
rele qui I’a toujours bien servi dans sa politijun
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Les Canadiens quittent les tranchées pour aller a l’assaut.

de buts cachés : il est quand il veut un homme ex-
ceptionnellement aimable. Certaines personnes il
l'ont vu en des moments de honne hwmeur [aj .i-
lent méme un charmeur. C'est & cause de cela c¢2:-
tainement qu’il sut trouver dans sa vie de tous le
jours comme dans sa politique des mots extre ne-
ment affables qui surent dissiper dans son ento:i-
rage toute trace de méfiance, mals ces mots agr:a-
bles et ces actes aimables ne sont jamais spontancs
chez un homme comme Guillaume et surtout ils ne
sont jamais sans cacher une intention secrete. Il a
couvert la France de sa politesse. Il télégraphie &
madame Carnot & l'occasion de la mort du prési-
dent; en cette circonstance il gracia deux officiers
francais qui avaient été condamnés a la forteresse
pour espionnage. A l'occasion de l'incendie tragique
en 1897 il télégraphie au président, en francais cette
fois ci. Il télégraphie & madame veuve Felix Faure.
1! favorise une rencontre d’officiers de marine fran-
caise et allemande dans les eaux de la mer du
Nord. Il tint un discours sympathique au champ de
bataille de St-Privat. Il soutient la participation al-
lemande a l’exposition de Paris. L’empereur boit
au geénéral Bonnot et & I'armée francaise et il en-
voie 10.000 marks & monsieur Loubet a 'occasion de
la catastrophe de St-Pierre 1902. Et foutes ces ser-
viabilités, toutes ces manifestations d’amitié et d’ad-
miration n’ont d’autre conséquence que l'attaque
de 1914.

Mais les paroles sont faciles & donner el I'empe-
reur n'y regarde pas a quelques marks de frais de
telégrammes. Quand nous revoyons chaque fois
dans des souvenirs ou des considérations sur la vie
de l'empereur combien celui-ci sut étre charmant

et cordial, alors seulement mnous sentons aussi
combien il était intéressé et faux.

Guillaume a su profiter d'une facon heureuse des
faiblesses de ses partis adverses, et particuliere-
ment de son principal adversaire la France.

On sait comment il fournit & 'Angleterre un plan
pour la gderre du Transvaal, alors qu’il feignait
avolr de la sympathie pour les Boers; mais tout &
coup ne voulut pas recevoir le Vieux Kruger.

En 1914, il s’écria devant ses troupes au front
Est: « ’Esprit de Dieu est descendu sur moi, par-
ce que je suis 'empereur des Germains ! »

Nous savons comment 1914-1918 finit.

Guillaume 1T abdiqua.

Une autre nouvelle élonne tout autant : « L’empe-
reur s’est enfui en Hollande ! » T.e 10 novembre il
arriva & Eysden, en Hollande, venant de Spa.

Nous empruntons au «Telegraaf» la facon dont *!
passa la frontiere.

Le Dr Cahnter recut de sa mere, & Eysden, une
lettre, dans laquelle est décrite d’une facon carac-
téristique la maniére dont le kaiser arriva. Nous
en empruntons ce qui suit :

Eysden, 10 novembre.
(date historique.)

Oui nous l'avons vu, le grand empereur! I1 y
avait ce matin vers 7 1/2 heures beaucoup de mou-
vement & la rue. Peére ouvrit la fenétre et deman-
da au voisin-qui se frouvait devant la maison :
«Qu'y a-t-il 2» — « L’empereur est & la gare. »

« St... s’écria papa, en fermant la fenétre, il crut
naturellement que le voisin lui dit une plaisanterie.
Mais la rumeur a la_rue continua et ie lui dis :




